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(Traduction)

ECHANGE DE NOTES (LE 6 ET 10 JUIN 1966) ENTRE LE GOUVERNEMENT CANADIEN
ET LE GOUVERNEMENT DES ETATS-UNIS D'AMERIQUE RELATIF A L'UTILISA-

ION DE TER _BASE NAVALE DES ETATS-UNIS A ARGENTIA
QUR L'ETABLISSEMEN SERVICE DE BAC ENTRE NORTH SYDNEY ET
ARGENTIA_
I

g’AMbassadeur du Canada aux Etats-Unis d’Amérique au Secrétaire d’Etat des

tats-Unis d’Amérique.
AMBASSADE DU CANADA

M. Washington, (D.C.), le 6 juin 1966.
ONSIEUR LE MINISTRE,

J’ai Ihonneur de me référer a I’Accord entre les Gouvernements du
Aume-Uni et des Etats-Unis d’Amérique concernant les bases cédées a bail
Etats-Unis d’Amérique, signé a Londres le 27 mars 1941%, et a I’Accord des
6 a0ut et 23 octobre 1947 entre le Gouvernement de Sa Majesté au
Gt aume-Uni et le Gouvernement des Etats-Unis concernant la base louée aux

ats~Unis 3 Argentia (Terre-Neuve), tous deux devenus applicables au Cana-
I‘eplg 1" avril 1949, ainsi qu'aux entretiens qui ont eu lieu récemment entre
erreSentants de nos deux Gouvernements au sujet de l'intention du Gou-
veunement canadien d’établir une liaison par bac entre North Sydney (Nol}-
Yo e"Ecosse) et Argentia (Terre-Neuve) et de construire une route d’»accgs
rés&? au terminus du bac a Argentia (Terre-Neuve). A ce que je comp?ends’, 1‘1
mettte fie ces entretiens que le Gouvernement des Etats—pnls est dlspoge a
rest re a la disposition du Gouvernement canadien, sous réserve de certaines
I Tictions, des terrains faisant actuellement partie de la base navale des

la 'azts‘UniS a Argentia (Terre-Neuve), pour servir a la fois d’agrandissement de
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actuelle du terminus et d’emplacement d’une route d’accés traversant
terminus la zone de la base.
Drop§OUS réserve des dispositions de I’Annexe aux présentes, j"ai l’honpeur de
terrneze; que nos deux Go_uvernements concéuen(t:1 u(Iil accord ; cs:ii::ﬁt, :1,11'11};
en aUronlthkl)lel les Etats-Urps permgttrogt zllu anada 1: iz sS:rXav’ale ok eqatS-
Unis A esoin, de certains terrains de la zone de : \ > .
le Argentia (Terre-Neuve). Le Gouvernement canad1’en s'engage a mettre
o ldvernement des Ktats-Unis a couvert de toutes réclamations résultant
Ne telle utilisation desdits terrains.
louéfef accord sera assujetti aux Qigpositions des accor’ds relat'ifs aux bases
a Cur? a T?rre-'Neuve et’, sauf dlsp931t10n expresse de_s‘ presenteg, il ne devra en
Cas étre interprété comme s’écartant des dispositions desdits accords.
deg dee brésent Accord restera en vigueur jusqu’a ce qu'il soit dénoncé de 1’'une
UX maniéres suivantes:
(i) Par le Gouvernement canadien, sur préavis écrit d’'un an au Gou-
vernement des Etats-Unis; ou
(ii) Par le Gouvernement des Etats-Unis informant le Gouvernement
e Canadien de ce qu’a son avis il est apparu une situation spéciale ayant
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